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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
PROGRAMA DE POSGRADO
MAESTRIA EN DOCENCIA PARA LA EDUCACION MEDIA SUPERIOR

Denominacién de la actividad académica: Optativa disciplinar: Panorama historico dela
didactica del francés como lengua extranjera

Clave: Semestre: Campo de Numero de créditos:
tercero conocimiento: Francés |6
Carécter Horas Horas por Horas por
Optativo semana semestre
Tebricas Practicas 3 48
3 0
Modalidad Duracion del curso
Seminario Semestral

Seriacion indicativa u obligatoria antecedente: ninguna

Seriacién indicativa u obligatoria subsecuente: ninguna

Sin embargo, para completar el panorama histérico, se recomienda cursar la asignatura
optativa de apoyo al desarrollo de la tesis “Actualidad de la ensefianza/aprendizaje del francés
como lengua extranjera. Tendencias metodolégicas y herramientas recientes” (tercer
semestre).

Objetivo general:

Al concluir el estudio de los contenidos de este programa, los estudiantes deberan ser capaces
de analizar de manera critica, desde un punto de vista diacrénico y sincrénico, las tendencias
metodoldgicas mas relevantes en la historia de la enseflanza del francés como lengua
extranjera, estableciendo lazos con los programas de estudio vigentes en el bachillerato,
asi como con su practica docente.
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Objetivos especificos:

Contextualizar el surgimiento de las tendencias metodoldgicas méas relevantes de la
ensefanza del francés como lengua extranjera dentro de un marco historico, social y
cultural mas amplio.

Identificar los principios, las caracteristicas y las herramientas teoricas de referencia
de cada tendencia metodolégica, subrayando sus ventajas y desventajas.

Poner en evidencia los fundamentos interdisciplinarios de las diversas tendencias
metodoldgicas, con especial énfasis en los aportes de la linguistica y la psicologia.

Establecer nexos entre las diversas tendencias metodoldgicas.

Estudiar diacronicamente la postura especifica de cada tendencia metodoldgica ante
temas de especial relevancia tales como el tratamiento de cada una de las habilidades
y areas de conocimiento.

Evaluar los aportes de las diversas tendencias metodoldgicas al enfoque actual.

Relacionar los conocimientos adquiridos con los programas de estudio vigentes en el
bachillerato como con la practica docente cotidiana, con el fin de proponer planes de
accion para el mejoramiento del proceso de ensefianza/aprendizaje.

Temario Horas

Tedricas Préacticas

Unidad 1. Primer acercamiento a la historia de la didacticade 10 0

lenguas y culturas

1.1. Experiencias, representaciones y practicas personales.
1.2. Niveles de andlisis del hecho didactico.

1.3. Definiciones generales.

1.4. Primera vision de conjunto.

Unidad 2. La ensefianza de lenguas y culturas antes de 1950 10 0

2.1. El método natural.

2.2. El método gramatica-traduccion.
2.3. El método directo.

2.4. El método activo.

Unidad 3. La era “cientifica” en la didactica de lenguas y 10 0

culturas

3.1. El método audio-oral.

3.2. El método estructuroglobal audiovisual.
3.3. El enfoque comunicativo.

3.4. El enfoque orientado a la accion.
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Unidad 4. Algunos enfoques no convencionales en la didactica 10 0
de lenguas y culturas

4.1. El aprendizaje comunitario.

4.2. El método silencioso.

4.3. El enfoque natural segun Krashen y Terrell.
4.4. El enfoque de reaccion fisica total.

4.5. La sugestopedia.

4.6. La psicodramaturgia linglistica.

4.7. Otras pistas por seguir.

Unidad 5. Para ir més alla

5.1. La evolucién de la didactica de lenguas y culturas, entre
rupturas y continuidad.

5.2. La evolucion de las teorias de referencia y de las
configuraciones didacticas en el &mbito de la didactica de lenguasy
culturas.

5.3. El andlisis de los lineamientos oficiales, de los soportes, de las
practicas de ensefianza/aprenndizaje del francés como lengua
extranjera.

5.4. Seleccién de uan tematica personal.

Total de horas teéricas 48

Total de horas practicas 0

Suma total de horas 48
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http://www.contrastiva.it/baul_contrastivo/dati/sanvicente/contrastiva/historia%20institucionalizaci%C3%B3n%20del%20espa%C3%B1ol%20en%20Italia/S%C3%A1nchez%2C%20historia%20enee%C3%B1anza%20del%20espa%C3%B1ol.pdf
http://www.contrastiva.it/baul_contrastivo/dati/sanvicente/contrastiva/historia%20institucionalizaci%C3%B3n%20del%20espa%C3%B1ol%20en%20Italia/S%C3%A1nchez%2C%20historia%20enee%C3%B1anza%20del%20espa%C3%B1ol.pdf
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Recursos en linea

Agence universitaire de la Francophonie. (2011). « Références bibliographiques »,
Ressources pour la recherche en didactique des langues.
http://www.aidenligne- francais-universite.auf.org/spip.php?article2318.
Consultado el 21 de enero de 2013.

Agence universitaire de la Francophonie. s.d. Guide d’utilisation des ressources en
ligne pour les départements universitaires de francais, les filieres bilingues
francophones, les centres universitaires d’enseignement des langues.
Véase « Didactique pédagogie. Méthodologies et pratiques
d’enseignement »

http://www.aidenligne-francais-

universite.auf.org/spip.php?page=sommaire_grel Alvarez60. (2007). « Community

langage learning » (5 :40)
http://www.youtube.com/watch?v=TebzFxkXRPE Consultado el 20 de
enero de 2013.

Boon, D. (2008) « Cours de langue Chtimi » (1 :29), Bienvenue chez les Ch'tis
(extrait) http://www.wat.tv/video/cours-langue-chtimi-Is9k_2quhr_.html
Consultado el 20 de enero de 2013.

Bridg. (2009). « Ma chambre. Vocabulaire » (2:58), Francaisfacile.com.
http://www.youtube.com/watch?v=Nt8SNbR9pXw Consultado el 20 de
enero de 2013.

Cambridge UPELT. (2010). « Total Physical Response (TPR) — Teacher Training
film n° 8» (3:01), http://www.youtube.com/watch?v=bkMOXFOqyQA
Consultado el 20 de
enero de 2013.

Canuel, E. (2006) « Bon Cop Bad Cop, Language Lessons » (1:59), Bon Cop Bad
Cop (extrait), http://www.youtube.com/watch?v=9U720QVCgh Q
Consultado el 20 de enero de 2013.

Castillo Sanguino, N. « Nahuatl: 1. Presentarse », Aprende
nahuatl, (5:02), http://www.youtube.com/watch?v=p8-
K7lloTCk

Chanel, A. (2012) « Qu’est-ce que c’est ? classe 4, Armand CHANEL », Cours de
FLE débutants (0 :36), http://www.youtube.com/watch?v=zTVuwAzQBEO
Consultado el
20 de enero de 2013.

Cherry, D. (2009). « Silent Way: cups and straws Part 1 of 8)
» (9 :49),
http://www.youtube.com/watch?v=Nj10E4IX6EM&Ilist=PLE283A0653C85
E7DE Consultado el 20 de enero de 2013.



http://www.aidenligne-francais-universite.auf.org/spip.php?article2318
http://www.aidenligne-francais-universite.auf.org/spip.php?article2318
http://www.aidenligne-francais-universite.auf.org/spip.php?page=sommaire_grel
http://www.aidenligne-francais-universite.auf.org/spip.php?page=sommaire_grel
http://www.youtube.com/watch?v=TebzFxkXRPE
http://www.wat.tv/video/cours-langue-chtimi-ls9k_2guhr_.html
http://www.wat.tv/video/cours-langue-chtimi-ls9k_2guhr_.html
http://www.youtube.com/watch?v=Nt8SNbR9pXw
http://www.youtube.com/watch?v=bkMQXFOqyQA
http://www.youtube.com/watch?v=bkMQXFOqyQA
http://www.youtube.com/watch?v=9U72QVCgh_Q
http://www.youtube.com/watch?v=9U72QVCgh_Q
http://www.youtube.com/watch?v=p8-K7IloTCk
http://www.youtube.com/watch?v=p8-K7IloTCk
http://www.youtube.com/watch?v=zTVuwAzQBEo
http://www.youtube.com/watch?v=zTVuwAzQBEo
http://www.youtube.com/watch?v=Nj1OE4Ix6EM&amp;list=PLE283A0653C85E7DE
http://www.youtube.com/watch?v=Nj1OE4Ix6EM&amp;list=PLE283A0653C85E7DE

UN

en Docencia P()S(}R, D()l

para la Educacién Media Superior

Dufeu, B. (2001c). « Hypotheses de la PDL », Psychodramaturgie linguistique,
http://www.psychodramaturgie.de/engine.php?pag=grinf&spag=pag2010112615245
4&lin=fra Consultado el 20 de enero de 2013.

Dufeu, B. (2001d) « Sources de la PDL », Psychodramaturgie linguistique,
http://www.psychodramaturgie.de/engine.php?pag=grinf&spag=pag2010112615251
5&lin=fra_Consultado el 20 de enero de 2013.

Georget. G. (2006) « Les premiers mots de bébé » (1:00), Mon bebé et moi (extrait)
http://www.youtube.com/watch?v=LhiiPiz71U4 Consulté le 20 janvier 2013.

Gold, L. s.d. « Video films », Lonny Gold — Suggestopedia. Activating the Student’s Reserve
Capacities, http://www.new-renaissance.eenet.ee/lonny/index.htm Consultado el 20
de enero de 2013.

Harper, David the. (2008) « Suggestopedia in practice. Lonny Gold : part 2 of 5 » (10:39),
https://www.youtube.com/watch?v=-7RwOmZa7pE Consultado el 20 de enero de
2013.

Lima, K. et Buck, C. (1999). « Tarzan meets Jane » (1:11), Tarzan (extrait),
http://www.youtube.com/watch?v=YnYNIzsESD8 Consultado el 20 de enero de
2013.

On Line French Course. (2009) « French Grammar: Learn French Grammar Fast », French
Grammar Class (5 :01), https://www.youtube.com/watch?v=DIOb2sGcP60
Consultado el 20 de enero de 2013.

Overmann, M. (2012). « Méthode/méthodologie. Histoire des méthodologies », Glossaire
hypertextuel de didactique du FLE. http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-
01/overmann/glossaire/methodologies.html

Provost, J. (2011) « Apprendre a parler » (0:31)
http://www.youtube.com/watch?feature=player detailpage&v=_Y5L8u9rLYQ
Consultado el 20 de enero de 2013.

Speaking agency. (2012) « Speaking-agency : apprendre les langues avec un natif » (3:00),
http://www.youtube.com/watch?v=t7tFbo7gg3k Consultado el 20 de enero de 2013.

Truffaut, F. (1969) « L'enfant sauvage » (2 :14 [8:15]), L'enfant sauvage / extrait,
http://www.youtube.com/watch?v=IVZmER6m12k Consultado el 20 de enero de
2013.
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Sugerencias didacticas:

Exposicion oral

X Exposicién audiovisual
Ejercicios dentro de clase

X Ejercicios fuera del aula
Seminarios

X Lecturas obligatorias

X Trabajos de investigacion
Practicas de taller o laboratorio
Practicas de campo

X Otros: trabajo a partir de documentos
audiovisuales; participacion en foros
de discusion; elaboracién de fichas
pedagdgicas; actividades obligatorias
a elegir.

Mecanismos de evaluaciéon del aprendizaje
de los alumnos:
Exdmenes parciales
Examen final escrito
X Tareas y trabajos fuera del aula
Exposicion de seminarios por los alumnos
Participacién en clase
Asistencia
Seminario
X Otros: regularidad y pertinencia de la
participacién en foros de discusion.

Linea de investigacion: acercamientos diacronicos a la didactica de lenguas y culturas.

Perfil profesiogréfico

Esta asignatura exige una vision critica e informada de la evolucién historica de la didactica de
lenguas y culturas en general y del francés como lengua extranjera en particular.

Debera ser impartida en francés por un docente con amplia experiencia tedrico-practica y una
formacion académica sélida en el area de la didactica de lenguas y culturas.




